bireccion | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

GENERAL DE |PAVIMENTO FLEXIBLE EXISTENTE A DEMOLER -
PROYECTOS | EpESADO

I. DESCRIPCION: La presente especificacion consiste en el fresado del
pavimento flexible existente en un espesor variable a delimitar como
producto de la ejecucion del enlace proyectado en la RPN° 13 y 48-s
conforme a los planos de proyecto respectivos, que sera previamente
verificado y delimitadas por la inspecciéon de obras, seglin la presente
especificacién

IT. CONSTRUCCION

El fresado del pavimento bituminoso debera ejecutarse a temperatura
ambiente es decir sin su calentamiento por la accién de equipos ambulo-
operantes.

La accion del fresado no deberd implicar el impacto de martillos, uso
de solventes, la aplicacion de altas temperaturas o ablandadores que
pudieran afectar la granulometria de los agregados ni las propiedades del
asfalto existente.

Cuando se observen deformaciones, arrancamientos o defectos
producidos por la accién del fresado, el Contratista debera reparar las
mismas con mezcla asfaltica.

El material extraido debera ser transportado y acopiado en los lugares
indicados por la Supervisién hasta una distancia media no mayor de 7
kilbmetros.

Durante el manipuleo del material debera evitarse la contaminacién del
mismo con suelos o materiales extrafios, como asimismo tomar los recaudos
necesarios para evitar su pérdida o deterioro.

A fin de evitar la acumulacién de agua sobre la calzada fresada el
contratista debera realizar sangrias o drenes en las banquinas, mientras la
superficie de la calzada quede por debajo del nivel de la banquina.

Cuando el pavimento de concreto asfaltico esté ubicado préximo a
cordones o guardarruedas de puentes y no pueda ser extraido con el equipo
de fresado, la misma debera ser removida utilizando otros métodos,
debiendo resultar una superficie adecuada.

III. PRECISION GEOMETRICA

El fresado del pavimento podra ser realizado en varias etapas hasta
alcanzar el espesor resultante de replantear la ejecucion del enlace
proyectado debiendo quedar una superficie final nivelada y sin fracturas.

La tolerancia de las cotas de la superficie resultante respecto de las
cotas de proyecto sera de 0,5 cm en mas o0 en menos.

La Contratista debera proponer un plan de trabajos en el cual
explicitard la forma de realizacién de las tareas, quedando siempre a su
cargo y responsabilidad la ejecucion y mantenimiento de los desvios de
transito necesarios para cumplir con dicho plan de trabajos. Los costos que
los mismos originen no tienen pago directo alguno y deberan ser
contemplados en los costos de los items correspondientes.
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La Inspeccion de Obra determinara la delimitacion de las zonasigxslie
2 . . = [ -
pavimento flexible a fresar. Se procedera a efectuar un relevamlento,{}é

conjunto con el personal de la Contratista, en el que se volcara en uﬁah

planimetria esquematica de la calzada detallando las formas y dimensiones
de las zonas a demoler.

Se procedera a fresar el sector definido para la ejecucién de la obra
de enlace de manera tal que permite la posterior construccion de la
estructura de pavimento de hormigdén proyectada.- Las tareas de fresado
incluyen también la eventual excavacién de la base existente

IV. SEGURIDAD PARA ESTRUCTURAS Y USUARIOS

En los casos en los que al final de una jornada de labor no se haya
completado el fresado de la seccién del pavimento en todo su ancho,
gquedando en el sentido longitudinal bordes verticales de altura superior a los
3 cm, los mismos deberan ser suavizados hasta que no signifiquen peligro
para el transito. En forma similar se suavizaran los bordes transversales que
queden al final de la jornada.

Cualquiera fuera el método utilizado por la contratista para ejecutar
este trabajo el mismo no debera producir dafios y/o perturbaciones a objetos,
estructuras y plantas que se encuentren préximos a la zona de operacién de
los equipos.

Tampoco debera afectar las estructuras del pavimento yacentes que
queden en servicio ni a las obras de arte aledafias.

Deberan sefializarse las areas en operacion y las secciones que
quedan afectadas por la realizacién parcial o total de este trabajo. La
transitabilidad de dichas areas deberd mantenerse en por lo menos una
mano y en sentido alternado.

La Inspeccién queda facultada para exigir la modificacion y/o
incremento de las sefiales y/o medidas de seguridad adoptadas.

Las superficies de calzada que queden expuestas al transito después
del fresado, deberan encontrase limpias y exentas de materiales flojos o
sueltos.

V. EQUIPOS

El Contratista debera contar por lo menos con un equipo de fresado en
frio cuya potencia y capacidad productiva asegure el cumplimiento del plan
de trabajo.

VI. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de fresado del pavimento bituminoso existente se mediran
por metro cuadrado (m2) ejecutado en el ancho teérico indicado en los
planos y replanteados por la inspecciéon de obra, y se pagaran al precio
unitario del correspondiente item del contrato siendo compensacién por
todos los trabajos descriptos, el retiro del material, equipos, herramientas,
mano de obra, combustible y lubricantes, gastos generales y beneficios, y
cualquier otro gasto necesario para la correcta terminaciéon de los trabajos.
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Se observara especial cuidado de realizar las operaciones de forma t
de mantener los bordes de la demolicibn de manera de no ocasionar
deterioros excesivos de los mismos.

La alteracién excesiva de los bordes, por negligencia o impericia del
Contratista, implicarda la reconstruccién a su exclusivo coste del area
afectada, hasta lograr las condiciones pre-existentes. Esta reconstruccién,
en caso de ser necesaria, no sera computada y tampoco recibiran pago
alguno.

VI.1 EXCAVACION DE BASE EXISTENTE

La tarea de demolicion también incluye la excavacion de la base
existente hasta la profundidad indicada.

VI.2 DESTINO DEL MATERIAL DE DEMOLICION.

Todo material sobrante del fresado sera reutilizado para la ejecucion
de la base de estabilizado granular proyectada sobre la RPN°® 48-s como
continuidad del enlace entre la RPN° 13 y la RPN° 63.- El sobrante sera
transportado y depositado fuera de la zona de obra y dispuesto en el lugar
que indique la Inspeccion hasta una distancia menor de 5km de cualquier
punto de la zona de obra.

VII. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La demolicion y retiro del pavimento flexible existente se medira por
metro cuadrado (m?), definido por la Inspeccién de obra segun lo
especificado en la presente.

No se mediran excesos de demolicion ocasionados por el trabajo del
equipo o maquinaria ocupado en la de rotura de las losas parciales o totales
para su extraccién.

El precio unitario de contrato sera compensacion total por las tareas
de: demolicién de pavimento flexible, excavacion de bases, retiro de
materiales, transporte de escombros, mano de obra, equipos y herramientas,
combustibles y lubricantes, desvios, seflalizacién y medidas de seguridad,
gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta
ejecucion de las tareas de acuerdo a ésta especificacion y no pagado en otro
item del contrato.
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I. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para
realizar la demolicion y retiro de materiales de Obras de Arte existentes en la
zona de proyecto, donde lo indiquen los planos y planillas integrantes del
presente pliego; previa autorizacién de la Inspeccién de Obras. Esta
comprendido en esta tarea aquellas alcantarillas identificadas como
“existentes a desafectar”

II. DESCRIPCION

Se demoleran los elementos no recuperables (mamposteria, hormigén
y otros similares), mientras que aquellos prefabricados, susceptibles de ser
reutilizados a criterio de la Inspeccién (maderas, tubos, bdévedas, vigas
metalicas, etc.), deberan ser recuperados cuidadosamente, evitando su rotura
y puestos a disposicion de la Inspeccién.

La Direccion Provincial de Vialidad - Santa Fe, podra disponer el
aumento, disminucion 6 supresion total del numero de unidades a demoler
previstos en la Planilla de la propuesta, sin que ello de derecho a reclamacion
alguna por parte del contratista.

Al efectuar la demolicion, el Contratista adoptara todas las medidas
necesarias a los efectos de evitar dafios a las estructuras adyacentes, sean
éstas de superficie, aéreas o subterraneas, que deban conservarse, debiendo
reparar a su exclusivo cargo los dafios que eventualmente pudieran producirse
a las mismas. No podra iniciarse la demolicién de la estructura sin la previa
autorizacion de la Inspeccién de la obra, indicando el método y el equipo que
empleara en la ejecucion de los trabajos y precauciones a adoptar. Esta
autorizacion no eximira al Contratista de su total responsabilidad respecto a la
correcta ejecucién de los trabajos.

Cualquiera sea la circunstancia que impida el trabajo en seco, los
gastos de construccion de ataguias, obras de desviacién, tablestacados
provisorios, apuntalamientos, bombeo, etc y la provision de todos los
elementos necesarios para estos trabajos seran por cuenta del Contratista, y
su costo se considerara incluido en el item.

Los escombros, producto de la demoliciéon, deberan ser cargados,
transportados y depositados en lugares apropiados dentro de la zona de la
obra, los que indicard oportunamente la Inspeccién de la obra.

Se deberd asegurar el paso de vehiculos en transito, durante la
realizacion de la mencionada tarea de demolicién y posterior construccién de
las respectivas obras de arte, con pasos y/o desvios provisorios cuando la
Inspeccién lo estime necesario.
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En esta especificacion técnica se contempla también el traslado q’e

¢

todo hecho existente dentro de la zona de caminos proyectada y segl}ng?l{é;

indique la Inspeccion de Obra.

III. FORMA DE MEDICION Y PAGO

Las tareas necesarias y suficientes para realizar los trabajos
contratados, se medirdn por UNIDAD (N°) de Obras de Arte existentes
demolidas y/o retiradas.

Las cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada, se
pagaran al precio unitario de contrato para el item “Alcantarillas existentes a
retirar y/o demoler”, el cual sera compensacion total por todos los gastos de
mano de obra, equipamiento y herramientas necesarias para las tareas, del
transporte para la deposicion final de los residuos producto de las tareas:
gastos generales, impuestos, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucién de las tareas y no pagado en otro item del contrato.

Los costos de reparacion de dafios en las instalaciones existentes que
puedan ser atribuidas a los trabajos realizados; no recibirén pago directo
alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que integran el
contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por modificacién de los
plazos estipulados para la obra.
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L
1. DESCRIPCION ’<f

La presente especificacion refiere al relleno de isletas y al recalce drec "

et s
banquinas y taludes con suelos orgéanicos del primer horizonte y posterior
implantacion y mantenimiento de un tapiz vegetal con el fin de estabilizarlos

y evitar la pérdida de galibo por efecto de la erosion hidrica y eolica.

Rige las especificaciones indicadas en la SECCION ‘B-X:
“RECUBRIMIENTO DE TALUDES Y BANQUINAS® del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales — Edicién 1998 - de la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD. '

2. MATERIALES

2.1 Suelo

Suelo organico de primer horizonte, sera prioritario el suelo
proveniente de la limpieza del terreno. De ser necesario se utilizara el suelo
proveniente de destape de yacimiento o de yacimientos creados a tal

efectos.

La calidad del suelo a usar deberd responder a las caracteristicas
fisicas siguientes:

= Limite liquido: < 40 (norma IRAM 10501)
* [ndice plastico: 7s IP < 18 (norma IRAM 10502)
= Salinidad (sales totales) < 650mg/100g (norma VN-E18-89)

» Materia organica = 1,5% (normas del departamento salinidad
de los Estados Unidos, California, Método 24 Walkey-Black)

» Sodio de intercambio: £ 15% de capacidad de intercambio
cationico (T) — (normas del departamento salinidad de los
Estados Unidos, California, Métodos 18 y 19)

Se exige una muestra ensayada cada 1200 m*® de banquina terminada.

Si se llegaran a cambiar las zonas de prestamos, en todas se deberan

realizar los controles exigidos en este items.
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2.2 Ceésped

arraigo en los suelos utilizados para la siembra y la zona de obra.

En caso de usar tepes, provendran de zonas cubiertas por césped
bajo, denso y continuo. Seran de espesor uniforme y de formas vy
dimensiones adecuadas para facilitar su colocacion. Con el objeto de no
encarecer su extraccion, no se exigira darles formas regulares, por cuya
razon se los puede extraer mediante el uso de arados.

3. EQUIPOS

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para
completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta.

Los equipos a emplear deberan ser presentados para su evaluacion y
eventual aprobacién por parte de la Inspeccién de Obra, la que podra exigir
el cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para

llevar a cabo los trabajos especificados.
4. PROCEDIMIENTO

Se distribuira el suelo especificado en un espesor con cota superior
igual a la del borde externo del pavimento (nueva carpeta) y compactada
mediante un rolo liviano. La cota final debe ser coincidente al extremo del

pavimento.

La pendiente transversal sera de 4% tomando como primer punto la
cota del borde externo del pavimento.

Para sembrado se utilizaran técnicas de sembrado comun.

Si el recubrimiento se efectlia con tepes, se los colocara formando una
superficie cerrada, comprimiéndolos contra el talud para asegurar su

adherencia, bajo el efecto de un simple apisonado, con su correspondiente
riego.
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5. CONTROL

5.1 Suelo

Los recubrimientos con suelo del primer horizonte, se aprobaréan
cuando cumplan con los espesores minimos especificados.

5.2 Césped

Se aprobaran cuando la uniformidad de cobertura vegetal observada
muestre ausencia de zonas sin recubrimiento.

6. PENALIDADES

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion
técnica particular se hara pasible a la imposicién de multas que podran
variar segun la importancia de la infraccién a exclusivo juicio de la
Reparticion.

7. MEDICION

La ejecucién completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medird& en unidad de superficie (metros
cuadrados — m?—).

8. FORMA DE PAGO

Las cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
correspondiente, el cual serd compensacion total por los trabajos de
preparacién de la superficie a recubrir, provisién, carga, transporte,
descarga, preparacion y colocaciéon del suelo del recubrimiento y césped o
tepes colocar; la provision, carga y transporte del agua para los riegos
necesarios, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la

correcta ejecucién de las tareas y no pagado en otro item del contrato.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a los trabajos necesario“swm
realizar las excavaciones para la fundacién de las obras de arte, donde
indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego,
previa autorizacién de la Inspeccion de Obras.

Rige las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-1. Excavacion
para fundaciones de obras de arte’ del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998.

Entiéndase como cota de la superficie libre a la Cota de Desaglie de la
alcantarilla a construir. A partir de dicha cota, se entendera que la excavacién
corresponde a la fundacién de la misma.
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1 GENERALIDADES

La presente especificacion refiere al uso de las barras de acero para el
armado del H°A° necesario para realizar las construcciones de las obras de
arte, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacién de la Inspeccién de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-1II: Aceros
especiales en barra colocados para H°A°® del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicion
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.
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1. GENERALIDADES

indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego,
previa autorizacién de la Inspecciéon de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccion H-I1: Hormigones
de Cemento Portland para Obras de Arte’ del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicion
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a la construccién y colocacidn=de
cafios de H°A° para realizar las construcciones de las alcantarillas laterales,
donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacién de la Inspeccién de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la “SECCION L-VIII: CANOS DE
H°A°” la *‘Seccién H-1I: HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA
OBRAS DE ARTE’, y la ‘Seccién H-71I: ACERO ESPECIALES EN BARRA
COLOCADO PARA H°A° del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicion 1998.

Ademas, rige los Planos Tipos de la Direccién Provincial de Vialidad N°
8508 “Caracteristicas de los cafios de hormigdén”, N° 4140/ BIS “Cabezales para
Alcantarillas de Cafios de H°A°” y N° 4140/3 “Cabezales para Alcantarillas de
varios Cafios de H°A°”, segln corresponda.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

2. MATERIALES

Los materiales deben responder a lo indicados en el REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

En todos los casos, debera usarse CEMENTO PORTLAND DE ALTA
RESISTENCIA A LOS SULFATOS.

3. FABRICACION
3.1. CANOS PREFABRICADOS

Cuando el contratista coloque cafios fabricados en establecimientos
especializados, estos deberan tener la aprobacion de la Inspeccién de la obra
la cual podra verificar si las condiciones de fabricacién son las adecuadas

3.2. DEFECTOS
Los cafios no podran tener los defectos siguientes:

e Dimensiones no especificadas en los Planos Tipos DPV N° 8508,
4140Bis y 4140/3.

e Grietas o fisuras.

e Textura abierta, presencia de nidos de abejas

e Deformaciones en el enchufe

e Falta de resonancia al ser golpeados por un martillo liviano

e Bordes deteriorados
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3.3 IDENTIFICACION

Los cafios llevaran pintados o grabados en forma perfectamen\m,{ o ‘,ﬂﬁ

&
o4

legibles: T

e Marca de fabrica.
e Diametro interior en mm.

e Fecha de fabricacion.
3.4. TOLERANCIAS

Las tolerancias respecto a las medidas indicadas en los planos Tipos,
no podran exceder a las indicadas en la siguiente tabla:

Dimensiones Tolerancias
Longitud 1%
Diametro exterior del fuste + 1%
Diametro interior del fuste 1%
Espesor + 5%
Flecha 1 cm/m
Perpendicularidad de las espigas 6 m

4. ENSAYOS DE CALIDAD
4.1. PRESION EXTERNA

Los cafios seran ensayados a presion externa por método de las tres
aristas, debiendo resistir las cargas que se detallan en los cuadros siguientes:

DIAMETRO (mm)
Enseye 600 700 800 900 1000 | 1100 | 1200 | 1400 | 1600

Carga de
Prueba (Kg/m) 3500 3800 4000 4300 5200 6000 6600 7800 9200

Carga de
Rotura (Kg/m) 5500 5800 6000 6500 7800 9000 10000 | 12000 | 13500

Una vez sometidos a la carga de prueba, no deberan presentar fisuras,
grietas u otros desperfectos. Asi mismo no acusaran diferencias de sonido al
ser golpeados con un martillo liviano después de ensayados. Los presentes
cuadros estan dados para hormigones con 400kg de cemento por m® y una
resistencia a la compresion minima de 280kg/cm? a los 28 dias,
correspondiendo a los cafios clase I, I y III del Plano Tipo DPV N° 8508
adjunto. Para cafios clase IV con hormigones de resistencia de 420kg/cm? los
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valores de resistencia de carga de prueba y rotura seran fijados
especificaciones complementarias.

4.2. PRESION INTERNA

Los cafios se ensayaran a una presion hidraulica interna de 0,5kg/cm?
durante 15 minutos.

4.3. ABSORCION DE AGUA

La absorcién maxima de agua sera de 8% de su peso seco.

5. INSPECCION Y RECEPCION
5.1. INSPECCION

Se inspeccionaran todos los cafios de cada partida, rechazandose todos
aquellos que no respondan a las exigencias fijadas en los apartados I11-2, 11]-3
y ll1-3. De los cafios que se satisface la inspeccién, se extraeran muestras de
la forma siguiente:

5.1.1.PARA LA RESISTENCIA A LA CARGA EXTERNA

Para verificacion de la resistencia a la carga externa de prueba se
extraera el 1% de la partida con un minimo de 2 cafios por partida. La
verificacion de la carga a la rotura se realizara sobre el 0.5% de la partida con
un minimo de un cafio.

5.1.2.PARA LA PRESION INTERNA

Este ensayo deberad realizarse indefectiblemente en el obrador por
medio de los equipos que proveera la empresa contratista. En caso que el
contratista adquiera los cafios a fabricantes especificados, debera disponer de
un equipo de ensayo en obro; este ensayo se efectuara sobre el 10% de la
partida.

5.1.3.PARA ABSORCION DE AGUA

Se realizard sobre cafios que hayan satisfecho las pruebas de
resistencia a carga interna y externa. De cada cafio ensayado a la carga de
roturase extraeran: un trozo por espiga y un trozo por parte media.

5.1.4.PARA LA CALIDAD DE HORMIGON

Para ensayos de calidad de hormigén se prepararan 4 probetas
cilindricas de 150 x 300mm dos veces por semana, usando el material de la
fabricacion de los tubos.

5.2. RECHAZOS
5.2.1. PRESION EXTERNA

Si en el ensayo de presion externa fallan dos (2) tubos se rechazara
toda la partida. Si falla uno se repetird el ensayo sobre el 1% no ensayado
con un minimo de dos (2) cafios y si uno de estos falla, se rechazara toda la
partida.
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5.2.2. ABSORCION DE AGUA

Por cada probeta que falla se extraeran dos nuevas probetas y cuar{do
de estas falla una se rechazara toda la partida.

5.2.3.PRESION INTERNA

Si al ensayar los cafios a presion interna fallan dos tubos se ensayara
toda la partida; si falla uno se repetira el ensayo sobre el otro 10% no
ensayado y si de estos falla uno se ensayara toda la partida. Al ensayar toda
la partida se rechazaran todos los cafos fallados.

5.2.4. RESISTENCIA DEL HORMIGON

Cuando la resistencia de una probeta es menor a la especificada, se
rechazara toda la partida correspondiente.

5.3. METODOS DE ENSAYO

Se usaran como técnicas de ensayo las especificadas en Norma IRAM
11503 seccién G.

6. COLOCACION

La colocacion de cafios podra hacerse sobre platea o terreno natural
compactado segun especifiue el proyecto. En el caso de llevar platea la
superficie de asiento debera ser compactada para luego colocar sobre ella la
platea de hormigéon de las caracteristicas que se especifique. Con
posterioridad los cafios deberan ser calzados con hormigdn o mamposteria
segun se indique y en el ancho que resulte de su proyeccion maxima en el
plano horizontal de asiento. Si no llevan platea la superficie de asiento sera
adecuadamente compactada; los cafios se colocaran a cota proyectada, se
calzara con suelo completandose su colocacién con capa de 0.20m de espesor
compactadas. Deberan sellarse uno a otro con mortero asfaltico.

6.1. MATERIALES
6.1.1.ASFALTO

Sera homogéneo, libre de agua y no formara espuma al calentarse a
100°C, debiendo cumplir con las condiciones de calidad de la especificacion
de la Seccién D-1-2-4 del P.E. T.G. de la DNV.

6.1.2. ARENA

Cumplira con las siguientes caracteristicas granulométricas:

e Pasa tamiz N° 10 100%
e Pasa tamiz N° 20 85%
e Pasa tamiz N° 200 5%

6.1.3. MORTERO ASFALTICO

Sera preparado en la proporcion de una parte de asfalto y tres partes de
arena, medidas en volumen. El asfalto se calentara hasta el estado liquido sin
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exceder la temperatura de 150°C. A continuacion se agregara arena calentada
a 130°C, removiendo la mezcla hasta obtener adecuada uniformidad.

6.2. EJECUCION

El sellado se ejecutara cuando las superficies estén perfectamente
secas y a temperatura ambiente mayor de 15°C. Se colocara el mortero en las
juntas hasta colmarlas para luego de transcurridas cuatro horas se rellenaran
los asentamientos derivados de la primera aplicaciéon. Durante la operacién de
sellado el mortero conservara la temperatura adecuada a cuyo efecto los
recipientes de distribuciéon deben calentarse antes de recibir el mortero y
sellado se ejecutara con herramientas de forma adecuadas para poder rellenar
adecuadamente las juntas entre los mismos. El costo del mortero y su
colocacién encuentra incluida en el presente item.

7. FORMA DE MEDICION

Los cafios de H°A°, colocados en su sitio y a cota definida de la
alcantarilla que conforman, rellenada hasta la cota de rasante correspondiente
y con los taludes laterales perfectamente conformados, y los muros de alas
ejecutados, se pagaran por UNIDAD (N°) de cafio de H°A° colocado y
aprobado por la inspeccion de Obra.

La medicién se hard por diametros de cafos colocados, de acuerdo a lo
indicado en la documentacion de licitacion.

Los cabezales de hormigén armado se mediran y pagaran por separado
segun los items correspondientes.

8. FORMA DE PAGO

Los cafios de H°A° medidos segun lo especificados, se pagaran al
precio de contrato para cada uno de los items que corresponda, segln el
diametro del mismo. Dicho precio serd compensacién total por todos los
trabajos de provisién, transporte, colocacioén, rellenos y compactacion de la
totalidad de los materiales intervinientes, mano de obra, equipos,
combustibles, herramientas, provisién, carga, transporte, descarga de suelo y
el resto de los materiales, la incorporaciéon de estabilizantes que sean
necesarios, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucién de las tareas y no pagado en otro item del contrato.
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